Zaruéni list
Nafukovaci ¢lun Seahawk

Tento sportovni ¢lun Seahawk byl vyroben s ohledem na nejvyssi kvalitu materidlu a zpracovani.
VSechny ¢Eluny byly v tovarné provéreny a opustili ji pouze v pfipadé absence jakékoliv zavady. Tato
zaruka se vztahuje pouze na ¢luny Seahawk.

Tato zéaruka plati pouze pro prvniho majitele (nakupujiciho). Zaruka je platna po dobu 2 rokd od
zakoupeni ¢lunu. Uchovejte doklad o zaplaceni spolu stimto navodem. Doklad o nakupu bude
pozadovan a musi byt doloZen s timto zaru¢nim listem, jinak tato zaruka je neplatna.

Pokud objevite vyrobni zavadu béhem zaruéni doby, prosim, kontaktujte Vaseho dodavatele, jez uréi
platnost VaSeho pozadavku. Pokud je zbozi opatfeno zarukou, zboZi bude opraveno nebo nahrazeno
bez jakéhokoliv poplatku.

DOHODNUTE ZARUKY JSOU LIMITOVANY POUZE NA PODMINKY TETO ZARUKY A V ZADNEM
PRIPADE ANI INTEX, JEHO AUTORIZOVANI AGENTI Cl ZAMESTNANCI NEBUDOU ODPOVEDNI
KUPUJICIM CI JAKYMKOLIV JINYM STRANAM ZA PRIME CI NASLEDNE POSKOZENI NEBO
ZAVAZKY.

Tato omezena zaruka neplati v pfipadé, kdy sportovni ¢lun Intex Seahawk je predmétem nedbalosti,
nehody, nepatficného provozu, vlie€eni i tazeni, nevhodné udrzby ¢&i skladovéani, abnormalniho
pouzivani ¢i aplikace, nebo je zni¢en okolnostmi po kontrole vtovarné, jez zahrnuje, ale neni
limitovano na, propichnuti, roztrzeni, odérky, nebo bézné opotfebeni i protrzeni. Tato omezena
zaruka se vztahuje pouze na ty ¢asti a komponenty, jez jsou vyrobeny firmou Intex. Omezena zaruka :
se nevztahuje na neautorizované Gpravy ¢lunu.

Prectéte si navod peclivé a postupujte podle instrukci tykajicich se fadného uzivani a adrzby Vaseho
sportovniho €lunu Seahawk. Vzdy pfed pouzitim proplachnéte Vase vybaveni. Peclivé zachazeni
s vyrobkem prodlouzi jeho Zivotnost.

Do opravy nebudou pfijimany ¢luny vihké, znecisténé nebo s nanosy cizich lepidel.

VaSe zaruka muze byt neplatna, pokud nedodrzite vSechny instrukce.

Na otazky tykajici se servisu, ¢i objednani nahradnich soucasti, prosim, kontaktujte pfisluSné
stfedisko uvedené nize nebo navstivte www.intexcorp.hk.

Datum prodeje

Potvrzeni prodejny

Dodavatel: Sedco, Primyslova 5, Prostéjov 796 01 www.sedco.cz
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Prirucka uzivatele: INTEX
SEAHAWK 2, SEAHAWK 3, SEAHAWK 4

Konstrukéni kategorie D-,,Chranéné vody“ dle nafizeni vlady Ceské republiky
€.174/2005 Sb. A naslednych pfedpisu a v souladu se zikonem &. 22/1997 Sh.v
platném znéni
Clun je vyroben ve shodé s normou CSN ISO 6185-1,kategorie II..
Rekreacni plavidlo konstruované pro plavbu na vnitrozemskych vodnich cestach, kde
1ze ocekavat silu vétru dosahujici 4 stupné Beafaurtovy stupnice a urcujici vysku viny
do 0,3 m vcetné.

Rejstfik:
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HIN:

Typ Clunu Rozméry (cm) Max. po&et osob Nosnost (kg)
Seahawk 2 68346 236x114x41 2 200
Seahawk 2 set 68347 236x114x41 2 200
Seahawk 3 68349 295x137x43 3 300
Seahawk 4 68350 351x145x48 4 400
Seahawk 4 set 68351 351x145x48 4 400
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Uvod

Tento manudl byl pfipraven tak, aby Vam pomohl udrzovat bezpec¢né a s potéSenim Vas c¢lun.
Obsahuje detaily o ¢lunu dodavaném vybaveni, jeho usporadani a dale informace jak ho
obsluhovat a udrZovat. Prosim, prec¢téte si pozorné nasledujici text a seznamte se s plavidlem
dfive, nez ho zac€nete uZzivat.

Tato pfiruc¢ka uzivatele neni u¢ebnim kurzem plavebni bezpec¢nosti nebo kurzem lodnickym.
Pokud je toto Vas prvni ¢lun, nebo jste zménili typ plavidla, pro VaSe vlastni bezpeci a komfort
se pred jeho prvnim pouzitim ubezpecte, Ze mate dostate¢né znalosti a dovednosti k jeho Fizeni.
Va$ dodavatel nebo narodni plavebni federace nebo jacht-klub Vam poradi, kde naleznete
lokalni vycvikové stfedisko ¢i kompetentniho instruktora.

Nevyplouvejte, dokud o¢ekavané plavebni podminky (sila vétru a vySka vin) nebudou odpovidat
Konstrukéni  kategorii vaseho plavidla a vy a vaSe posadka nebudete schopni v téchto
podminkéch plavidlo bezpe¢né ovladat.

VaSe plavidlo je zafazeno do konstrukéni kategorie D — je konstruovano pro plavbu ve vétru o
Sile do 4 stupfit Beauforta za sou€asného plsobeni vin s maximalni vySkou viny 0,3m.
S takovymi podminkami se Ize setkat na chranénych vnitrozemskych vodéach, v Ustich

fek do mofe a v pobfeznich vodach za pékného pocasi. Vzdy je zde nebezpedi zasazeni
nahodnou vinou nebo prudkym poryvem vétru. Pouze zpUsobila a vycvicena posadka v dobré
kondici a s dobfe udrzovanym plavidlem mlze UspéSné operovat v téchto nebezpecnych
podminkéch. Tato pfiru¢ka uzivatele neni detailnim navodem pro Gdrzbu nebo opravy.

V pfipadé potiZi se obratte na vyrobce plavidla nebo jeho zastupce. Udrzbu, fixaci a Gpravy
plavidla musi vzdy provadét vysSkolené a zplsobilé osoby. Nikdy neprovadéjte Upravy,které
mohou ovlivnit bezpeénostni charakteristiky plavidla. Vyrobce plavidla nemuze nést
odpovédnost za Upravy, které sdm neschvalil.

V nékterych zemich je poZzadovan priikaz zpulsobilosti nebo opravnéni k vedeni plavidla nebo
plati zvlastni predpisy - pfed cestou do zahranici se informujte o podminkach plavby.

VZzdy fadné udrZujte vaSe plavidlo a pocitejte se zhorSenim jeho stavu, které pfichazi ¢asem

a jako dusledek téZkého provozu nebo Spatného zachazeni s plavidlem. Kazdé plavidlo,

bez ohledu na svou pevnost, mize byt tézce poSkozeno, neni-li spravné pouzivano.

To je neslucitelné s bezpecnou plavbou. Vzdy pfizpGsobte rychlost a kurs plavidla podminkam
Plavby (sile vétru a vySce vin). Plavidlo by mélo byt vybaveno pfislusnymi zachrannymi
prostfedky (zachranné vesty). Tyto zachranné prostfedky jsou v nékterych zemich povinné.
Posadka by méla byt seznamena s pouzitim zachrannych prostfedkd a s postupy

pfi zachrannych akcich (zachrana muze pres palubu, vie€eni apod.). Jachetni Skoly a kluby
pravidelné poradaji cvicna setkani. VSechny osoby na palubé by mély mit na sobé vhodné
plovaci pomucky (zachranné vesty, osobni zachranné prostfedky). V nékterych zemich zakon
vyzaduje mit na sobé plovaci pomulcky za vSech okolnosti a je nutné vyhovét jejich narodnim
predpistm.

Clun ma tfi nafukovaci komory. Clun je opatfen dvéma bostonskymi ventily, které umoZfiuji
nafukovani a vyfukovani ¢lunu, regulaci tlaku v komorach pozvolnym upousténim. Na dno se
poklada vyztuzena podlazka. Zbyvajici sedaky jsou opatfeny jednoduchym plastovym ventilkem
s kolickem.Na pfidi a zadi jsou madla uré¢enda k pfenaseni ¢lunu. Tento ¢lun je navic vybaven
nafukovacim kylem pro lepSi stabilitu. Na bocnich valcich jsou drzaky vesel se zamky a drzaky
pro uchyceni rybafskych prutd. Clun je vybaven bezpeénostnim lanem, které je nutné spravné
uchytit kolem ¢lunu. Do vybavy ¢lun set patfi padla, nafukovaci pumpa, zaplaty a navod na
lepeni.

V zadni €asti ¢lunu jsou drzaky pro uchyceni motoru /neni soucasti dodavky/.

UPOZORNENI:

, Cluny jsou dodavény bez motoru. Pokud budete chtit p ouzit k pohonu €lunu motor, pak
se musite Fidit p Firu€kou uZivatele, kterou by Vam m  él dodat dodavatel motoru a potom

v zadném p Fipad é nesmite p fekro €it p Fedepsany maximalni vykon motoru pro dany typ.“

PECLIVE USCHOVEJTE

2

Stitek vyrobee (2.2) EN IS0 6185-1:2001
‘Ochrana pred padem pres palubu a prostredky pro znovanaloddni TN 1SO 6185-1:2001
Viditelnost z hlavniho kormidelniho stanovisté (2.4) D

Manuél vlastnika (2.5) ENISO 6185-1:2001
PoZadavky na konstrukei a celistvost (3)

Konstrukee (3.1) ENISO 6185-1:2001
Stabilita a vzdalenost paluby od Gary ponoru (3.2) EN IS0 6185-1:2001

Vzplyvavost, plovatelnost (3.3)

EN ISO 6185-1:2001

Otvory v trupu, palubs a nastavbe (3.4)

Zaplaveni (3.5)

Vyrobcem doporu¢ena max. zatéZ (3.6)

ENISO 6185-1:2001

UlozZeni zachranného raftu (3.7)

Unik (3.9)

Kotveni, privazovini a vieceni (3.9)

B ) O3 ) 24| O] O 1 1) B

EN IS0 6185-1:2001

Charakteristiky pro manipulaci (4)

EN IS0 6185-1:2001

Motory a motorové prostory (

5.1)

oooo oo (ooo (Loong | Oooooooooon ([oaoo

OO0 | OoO0 (D)oo |Ono] | Oonoo |OOoooooooo (oooo

Palubovy motor (5.1.1) 0 :

Ventilace (5.1.2) O

Vystavené ¢asti (5.1.3) D

Spousténi mimopalubniho motoru (5.1.4) O
Palivovd soustava (5.2)

Palivova soustava vicobeené (5.2.1) ]

Palivové nadrag (5.2.2) D
Elektrorozvodné soustavy (5.3) il
Kormidelni_soustavy (5.4)

Kormidelni soustava vieobecné (5.4.1) O

Nouzové usporadani (5.4.2) D
Plynové soustavy (5.5) O
Pozirni ochrana (5.6)

Pozami ochrana vicobeent (5.6.1) ]

Vybaveni pro haseni (3.6.2) ]
Navigaéni svitla (5.7) O
Prevence vyboji (5.8) O
Ptiloha LB - Vyfukové emise Viz Prohlaseni o shodé od vyrobce motoru
Priloha L.C — Emise hluku O L]

Hladiny emise hluku (LC.1) D D

Manuél vlastnika (1.C.2) D O
Tabulka 1

Cislo Nizev znacky plavidla Typ Lh (m) Wh (m) T (m) Cislo certifikatu EC Datum vydani (rr/mnvdd)

1 68369 Challenger 3 ] 295 137 bezpredm AK 50111300 0001 2009708714
2 68370 Challenger 3 Set 1 295 1,37 bezpiedm. AK 50111300 0001 2009/08/14
8 68371 Challenger 4 1 3,51 1,45 bezpredm. AK 50111300 0002 2009/08/14
4 68349 Seahawk 3 1] 2.95 137 bezpredm AK 50111300 0003 2007/07/30
5 68350 Scahawk 4 i 351 45 bozpfedm. AK 50111300 0004 2007707730
6 68351 Scahawk 4 Set ] 351 45 bezpredm. AK 50111300 0004 2007/07730
7 68319 Excursion 3 Set 1l 2,62 5T bezpredm. AK 50111574 0001 2007/07/30
8 68324 Excursion 4 Set 1l 3,15 65 bezpredm AK 50111574 0002 2007/07/30
9 68325 Excursion 5 Set ] 3,66 1,68 bozpredm. AK 50111574 0003 2007/07/30

1 Je tieba vyplnit pouze u plavidel s palubovymi motory nebo zad’ovymi motory bez nedilného vyfuku




Prohldgeni o shodé rekreaéniho plavidla s pozadavky na provedeni, stavbu a emise
hluku smérnice 94/25/EC ve znéni smérnice 2003/44/EC
(vyplni vyrobce plavidla)

Jméno vyrobee plavidla: Intex Industries (Fujian) Co., Ltd.

Adresa: Shangzheng, Honglu )
Mésto: Fuquin, Fujian PSC:350300 Zemé: Cinskd lidova republika

Jméno opravnéného zastoupeni: (existujc-li): Intex Trading B.V.
Adresa: 4700 BB Roosendaal
Mésto: PSC: Post. schranka 1075 Zemé: Nizozemi

Jméno notifikovaného orginu pro posuzovéni technického FeSeni a provedeni: (existuje-li): TUV Rheinland (Shanghai) Co., Ltd.

Adresa: 5/6 Floor, Azia Center, No. 1233, Lujiazui Ring Road. Pudong

Iylésto: Pudong, Sanghaj PSC: 200120 Zemé: Lidova republika Cina ID ¢islo: nepouZito
Cislo osvédéeni EC o typové zkousce: Viz tab. | Datum: (rok/mésic/den) Viz tab. |

Jméno notifikovaného orginu pro posuzovani emise hluku: (existuje-1i): nepouzit
Adresa:

Mésto: PSC: 200120 Zemé: 1D &islo:

Modul pouZity k posouzeni provedeni: XA Oaa Os+c O+ O+ O+ Oc OH
Modul pouZity k posouzeni emise hluku: Oa Oan Oc On
Jiné pouZité smérnice EC:

POPIS PLAVIDLA

et e et e [e[w] [le[e] [ 1111 []]

Zakladni informace a Udaje o plavidle:

Vyrobce plavidla: Intex Industrie Co., Ltd., Shangz  heng,Honbou,Fujian,350300

Dovozce: Sedco , Pr amyslova 5, 796 01 Prost éjov

Nazev modelu: Seahawk?2, 3 ,4

Konstruk €éni kategorie plavidla: Kategorie D —konstruovano pr o plavbu

na chran énych vnitrozemskych vodach ve v étru o sile do 4 stup R

Beauforta za sou €asného p tsobeni vin s maximalni vySkou viny 0,3 m.

Urcujici vyska viny je stfedni vySka jedné tfetiny nejvyssich vin,

ktera pfiblizné odpovida vySce viny odhadnuté zkuSenym pozorovatelem.

Hmotnost prazdného plavidla bez zat éZze: Seahawk 2 - 6 kg,Seahawk 3 — 11kg
Seahawk 4 — 17kg

Hmotnost pln & naloZeného plavidla: Seahawk 2 - 206 kg,Seahawk 3 - 311kg
Seahawk 4 — 417kg

Typ hlavniho pohonu: vesla — pop F. je mozné uzit p fidavny motor 1,5kW

Maximalni po €et osob: Seahawk 2 — 20soby,Seahawk 3 —  3osoby,

) Seahawk 4 — 40soby

VYSTRAHA — Nep fekra ujte stanoveny maximalni po €et osob. Bez ohledu na po €et

osob na plavidle nesmi celkova hmotnost osob a vyba veni p fesahnout nejvyssi

dovolené zatizeni. Pouzivejte jen mista k sezeni!

Nosnost — Maximalni stanovené zatizeni: Seahawk 2 - 200 kg,Seahawk 3 — 300kg

; Seahawk 4 — 400kg

VYSTRAHA: P fi nakladani plavidla nikdy nep Fekra €ujte nejvySsi stanovenou

nosnost. Plavidlo nakladejte vzdy opatrn & a umis t'ujte jednotliva b Femena

s ohledem na p Fiblizné dodrzeni konstruk €niho sklonu plavidla. Vyvarujte se

umist éni tézkych hmot naho fe.

Nejvyssi stanoveny vykon motoru: 1,5 kW

VYSTRAHA: Nep fekra €ujte nikdy nejvySSi stanoveny vykon motoru.

PFi pouziti motoru je nutné jeho hmotnost zapo  ¢€itat do celkového zatizeni.

Doporu €eni vyrobce : pocet osob, vykon motoru a celkova vaha by neméli prekrogit dané limity.

Nazev znacky plavidla: Viz tab. | Typ nebo Gislo: Viz tab. |
Typ plavidia: Typ Wlavniho pohonu:
O plachetnice Oimotorov-étun Optachty Ooenzinovy motor
nafukovaci Cldieselovy motor Rletektromotor
[jiné (specifikovat): B vesta jiné (specitikovat):
Typ trupu
R mono Olrutsi Typ motoru:
[ jin (specifikovat X i Opatubni
[ nebo zd'ovy pohon bez nedilného vyfuku
Stavebni materidl: [ 2 nebo zidovy pohon s nedilnym vyfukem
[ hiinik, biinikové stitiny  Xlpiast, tkaninou vyztuzeny plast [ jiné (specifikovaty__
Cocel, stitiny oceli Oarevo
[jiné (specifikovaty:___ Paluba
[ tptni patuba [eastecnd patuba
Max. konstrukéni kategorie: (1a (18 (e b oteviend
Vikon motoru: Max. doporueny: LL kW, [jine (speciikovat)
Nainstalovany___KW (jo-li pouzit
Délka trupu La: ___m  SiFka trupu Bbi__m __ Min. hloubka vody T:___m (viztab. 1)

Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni zodpovédnost vyrobee. Prohlasuji jménem vyrobce plavidia, ze vy§e zminéné plavidlo spliwe vsechny prislusné

zékladni pozadavky (a nachazi se ve shode s typem, pro ktery bylo vydano vyse zminéné osvédceni EC o typové zkousce).

Jméno a funkce: John Lee (manaZer pro zajiStovini jakosti) Podpis s titulem: John Lee (manazer pro zajistovani jakosu
(identifikace osoby opravnéné podepisovat jménem vyrobce (nebo ekvivalentni oznaceni)

nebo jejiho opravnéného zastupce)
-
¥opn o
X { s

Datum a misto vydéni: Lidovd republika Cina (rok/mésic/den) 2007/11/24

. Doporuéeny
T Délka Sife Max. tlak pro Hmotnost
MODEL Y trupu trupu vykon Max. Max. kazdou prazdnéh
p motoru kapacita | 0Sob komoru o &lunu

m m HP Kg Bar (psi) Kg
CHALLENGER 368369 | Il | 2.95 137 1.5 255 3 0.035 (0.5) 9
CHALLENGER 4 68371 | 1l | 351 1.45 15 340 4 0.035 (0.5) 13
SEAHAWK 2 68346 | Il | 2.36 1.14 1.5 200 2 0.069 (1.00) 6
SEAHAWK 3 68349 | Il | 295 1.37 1.5 300 3 0.069 (1.00) 11
SEAHAWK 4 68350 | Il | 351 1.45 1.5 400 4 0.069 (1.00) 17
EXCURSION 2 68318 | Il | 241 1.45 1.5 200 2 0.069 (1.00) 13
EXCURSION3 68319 | Il | 262 1.57 1.5 300 3 0.069 (1.00) 15
EXCURSION4 68324 | 1I | 3.15 1.65 15 400 4 0.069 (1.00) 19
EXCURSION5 68325 | Il | 3.66 1.68 1.5 455 5 0.069 (1.00) 22
MARINER 3 68378 | Il | 2.97 1.27 2 300 3 0.080 (1.14) 16
MARINER 4 68376 | Il | 3.28 1.45 3 400 4 0.080 (1.14) 32

ikladni poZzadavky
(Z{,:E,: ﬁ!’.fsffemk \» Standardy Jing normativai Technické Detaily
s e dokument/ dokumentace (*: povinné standardy}
H ; metody
Vieobecné poZadavky (2) EN ISO 8688:2002 *
Tdentitikatni €islo plavidia — CIN (2.1) EN SO [0087:2006 *
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Bezpe énostni pokyny k uzivani

Instrukce pro nafukovani

e Prfed zacatkem nafukovani si vyhlédnéte misto bez kamen( a jinych ostrych pfredmétl

e Rouzvirite ¢lun tak, aby lezel rovné a pfipravte pumpu

e Pomoci pumpy nafouknéte ¢lun. Nafukujte pouze studenym vzduchem. Nepouzivejte
vysokotlaké kompresory. Dospéli by méli nafouknout jednotlivé komory podle
odpovidajici posloupnosti ¢isel. Pokud tak neucinite, odrazi se to v nedostate¢ném
nafouknuti ¢lunu. Kazdou komoru plite tak dlouho, dokud neni tvrda na dotyk. Pro
ovéreni dostate¢ného nafoukani uzijte pfilozené méfitko, kterym zkontrolujte
vzdalenost na kontrolnim misté na ¢lunu - pfi dostate¢éném nahusténi musi tato
vzdalenost na méfitku presné odpovidat vzdalenosti bodd na ¢lunu.

+  NEPREFOUKNETE!

Upozorn éni: Teplota vzduchu a povétrnostni podminky ovliviuji vnitfni tlak. V chladném pocasi se
v €lunu snizuje tlak a mize se zdat mekei. Pak mazete ¢lun dofouknout. Naopak tlak v €lunu béhem
horkého pocasi stoupéa a rozpinanim vzduchu muaze dojit k protrzeni ¢lunu. Proto vzduch z ¢lunu
upustte!

Jak pouzit Bostonsky ventil

1. Dvojity uzavér ventilu (umozriuje prachod vzduchu dovnitf, ne vSak ven)

2. Rychlovypoustéci ventil

3. OdSroubujte dvojity ventil

4. Vlozte vystupni konec pumpy do ventilu a zaénéte pinit. Nepfefukujte a nepouzivejte
vysokotlaky kompresor

5. Vypusténi: OdSroubujte rychlovypoustéci ventil
VAROVANI: dvojity ventil nefunguje, kdyZ tento uzavér je odsroubovan

NeodSroubovavejte tento uzavér, pokud je ¢lun na vodé
6. PInici adaptér: OdSroubujte uzavér ventilu a naSroubujte na jeho misto adaptér
7. Umistéte vystupni konec vysavace nebo pumpy do adaptéru a naplfiujte. Neprefouknéte!!!

Pro typ: Challenger, Seahwk, Excursion:

3

Pro typ: Seahawk Il, Mariner 3,4:
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ES Prohlaseni o shod é ¢.01102008/S

Potvrzujeme timto, Ze uvedeny vyrobek vyhovuje podm inkdm nize uvedenych p Fedpis G a

norem.
Dovozce: Ing.Milo$ Sedlagek, SEDCO, Primyslova 5, 796 01 Prost&jov, CR

Vyrobce : Intex Industries Co., Ltd., Shangzheng,Honbou,Fujian,350300
Vyrobek: Nafukovaci €lun

Nazev Nafukovaci €lun

Typ Seahawk

Modifikace Challenger- 68369-Challenger 3, 68370-Challenger 3 Set, 68371-Challenger 4,

Seahawk- 68349-Seahawk 3, 68351-Seahawk 4 Set, Excursion- 68319-

Excursion 3 Set, 68324-Excursion 4 Set, 68325-Excursion 5 Set, Seahawk II-

68377 Seahawk Il Set, Mariner- 68376-Mariner 4 Set,68378- Marinek 3
Popis a ur éeni funkce vyrobku:

Nafukovaci ¢lun — rekrea¢ni plavidlo konstrukéni kategorie D — chranénych vod, sila vétru do 4
(Beaufortova stupnice), urcujici vyska viny do 0,3 m véetné. Maximalni pocet prevazenych osob 3-4
maximalni nosnost 300-400 kg, plnici tlak vzduchu 0,069 Bar. Jednotlivé modifikace se liSi designem,
nékterymi technickymi parametry. Konstrukéni princip je shodny.

Postup posuzovani shody:

Natizeni vlady €. 174/2005, § 5, odstavec 3, pismeno a), smérnice rady ¢. 94/25/ES, ve znéni
2003/44/ES, test report, certifikat TUV Rheinland Shanghai Laboratory, Certifikat TUV Rheinland
Koln, BRD

Ovéreno dle:

Nafizeni vlady €. 174/2005 Sb., které je ekvivalentni smérnici rady €. 94/25/ES, ve znéni smémice
rady ¢. 2003/44/ES, CSN EN ISO 6185-1

V?/U/ ’67 ‘7"“5\ ndne D00

Jmeéno a funkce odpovédné osoby ....., .../

Prumyslova 5 796 01 PROSTE JOV
Tel 682/331 684, 360 411, 360 422
ICO 14653117/DIC ©Z 530930131




Stitek vyrobce:

technickymi parametry. Prosim dodrZujte tyto
dodrzujte p fedepsany maximalni tlak ve vzd

hodnot y. Zejména nep fetézujte €lun,

uchovych

Komorach a v p Fipadé pouziti motoru dodrzujte maximalni vykon motoru.

Nikdy nepouzivejte motor o v étSim vykonu!
Nakres a vysv étlivky symbol :
FORMAT STITKU NA CLUNU

MAXIMALNi NOSNOST ®
" @ D+ Ve ®h = _ka(__Lbsy
1SO 6185 CAST 1 TYP
10- MAXIMALNI VYKON: K (__HPY __Kg (.Lb: ~
KATEGORIE D TikW (_HPY/_ Ko(_ Lbs) %7
jte ani pomoci o

Komory m;.lsl nafukovat dospélé osoby. Nafukujte jedno(l?vé korﬁory
v uréeném pofadi (viz. &isla komor)

e kontrole béhem nafukovéni pouZivejte pfilozené pravitko.

POGET 0S0B m-_ l @

C€ BY INTEX® (3

INTEX' ®
VYROBCE CHINA

O]

MODEL

DOPORUGENY PRACOVNI TLAK

@& =___bar(__ psi)

MAXIMALNT NOSNOSTI

OSOB NEBO kg ( Lbs)
LIBER, OSOB, VYBAVENI MOTOR

VYHOVUJE NIZE UVEDENYM POZADAVKUM NMMA.
KONTROLU VYROBY PROVADI VYROBCE.

®

CERTIFIED LOADCAPACITY = g igg.)max.
sy BASIC FLOTATION

aarar ® National Marine Manufacturers Association

[CN-XEE

©

CE oznageni (pouze pro Evropu) (ur¢ité modely).
Maximalni kapacita zatizeni doporu¢ena vyrobcel
Maximalni vykon motoru a hmotnost motoru.
Maximalni pocet osob.

Nazev vyrobce a zemé plvodu.

Nazev a ¢islo modelu.

Pracovni tlak vzduchu doporuéeny vyrobcem.

© ® N o o s~

Kategorie konstrukce &lunu podle 1ISO-6185 (ur¢ité modely).

m.

NMMA (pouze pro USA) znamena, Ze ¢lun, prodavany v USA, byl posouzen Narodnim svazem

lodnich vyrobct a spliiuje Pfedpisy Pobfezni straze USA a normy Americké rady pro jachty a

Sluny (ABYC) a doporucené postupy.

10. HIN (Hull Identification Number = Identifika¢ni &islo trupu lodi)
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Sedaci podusky

Nékteré ¢luny mohou mit sedaci podusky, které jsou po nafouknuti umistény vpredu, uprostfed nebo
na zadi.

1. Kazdé sedatko nafouknéte pomalu na 75% jeho kapacity

2. Umistéte sedadloveé polStafe do predni, stfedni a zadni ¢asti ¢lunu.
3. Pomalu nafouknéte sedadlové polStare,tak, aby byly dostate¢né pevné na dotek,

pFilis tvrdé.

4. Sedadlové polstare jsou po nafouknuti viozeny pfimo do predni, stfedni nebo zadni ¢asti €lunu.
5. Pfed demontazi nejprve sedadla vypustte a pak postupujte v obraceném poradi nez pfi instalaci.

/

f
|||"I<0NCC\."1" UZAVER
)

Pouziti drzaku ryba Fského prutu
VloZte koncovy uzavér na konec rybarského prutu.
Takto pfipraveny prut vlozte do drzéku. Viz.obr.

z

— L
RYBARSKY PRUT

o &

\ - Q:] N REAK PRUTU

Montaz vesel
Spojte dvé nasady jejich seSroubovanim pomoci spojky. Smontované veslo je tfeba pfipevnit do

drzaku vesel (nebo zamku vesel) z vnéjsku ¢lunu. Spojovaci krouzek vesel je potom z vnitfku ¢lunu
umistén na horni polovinu smontovaného vesla. Timto je zabranéno sklouznuti vesla do vody.

Pro typ: Challenger, Seahawk, Excursion.

KRYTY SPOUICY

POJISTHY KROUZEK ez
B
KOLIK Qwﬁ ¥ -
L

LisT / o
> - SPOJKA s ot > =
\ ) {
) ;
‘/ \

POUJISTNY KROUZEK )
KRYTY SPOJKY
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Pro typ:Seahawk Il, Marinek 3,4:

10733

10734

Rada Seahawk

Upevn éni lana

Pro spravné upevnéni lana je dulezité, aby byl €lun
fadné nafouknut. Za¢néte lano proplétat od zadi
pres drzaky kolem celého ¢lunu. Svazte dva volné
konce dvojitym uzlem na zadi €lunu. Viz.obr. DVOJITY UZEL Seahaak &

Upevn éni pridavného lana |

Vas ¢lun mize obsahovat lano pro zavéSeni ®
kapsy na pfisluSenstvi. Uvazte osmickovy uzel = LR

na jednom konci lana a lano protdhnéte drzaky.
Uvazte osmickovy uzel na druhém konci lana.
Pokud chcete na pfidavné lano zachytit kapsu, - E—

udélejte tak béhem provlékani lana mezi drzaky.

H i 5
@ Doporucené usporadani cestujicich v clunu

R PECLIVE USCHOVEJTE 11
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' VAROVANI !
Vodacky sport m UZe byt velmi nebezpe €ny a fyzicky naro €ny. Uzivatel tohoto vyrobku si
musi uv édomit, Ze tato €innost m Gze byt p fi€¢inou vazného zran éni nebo i smrti.
PFi pouziti tohoto vyrobku proto dbejte na nize uvede né bezpe énostni normy:

e Pred pouzitim tohoto €lunu si pe €livé prostudujte tuto p  Firu€ku!! Pfirucku
uskladnéte na bezpe¢ném misté pro moznost budouci reference.

e TYP Il, nafukovaci ¢lun s moznosti pouZziti pfivésného motoru. Motory nesmi
presahovat maximalni doporu¢eny vykon a hmotnost.

*  Pro spravnou funkci a instalaci pfivésného motoru ¢téte fadné instrukce v jeho navodu.

+  Ugastnéte se kurzu plavebni bezpegnosti a ziskejte prakticky vycvik od Vaseho
dodavatele ¢lunu nebo mistni lodni spravy. Pravidelné si zopakujte vSechny
bezpecnostni pozadavky. Nikdy nefidte sami.

Clun by mél byt nafouknut podle &iselné sekvence dospélou osobou.

e Peclivé se seznamte se zplsobem pouzivani tohoto typu ¢lunu.

e Zaijistéte si Skoleni o prvni pomoci a vybavu pro prvni pomoc a zachranné a
bezpecnostni prostfedky noste vzdy s sebou.

« Radné se oblékejte dle povétrnostnich podminek, chladna voda &i chladné
poc¢asi mohou byt pfi¢inou podchlazeni.

e Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte vaSi vybavu zda nevykazuje znamky poSkozeni

¢ Nikdy nechodte na vodu sami.

¢ Nikdy nechodte na feku, pokud ma zjevné vysoky vodni stav.

e Vénujte pozornost kontrole vodni hladiny, nebezpec¢nym proudiim a zménam
povétrnostniho stavu. Na mofi budte pozorni ke zménam pfilivu a odlivu.

*  Neprekracujte danou maximalni doporu¢enou kapacitu. PfetéZovanim porusujete
predpisy. VZdy pouZivejte certifikovanou plovaci vestu.

e Zvlasté dllezité je, aby déti a neplavci méli obleCenou zachranou vestu neustéle
v pribéhu plavby. Déti a neplavci potfebuji specialni instrukce v pouzivani
zachrannych vest.

e Prfinalodovani budte opatrni. Z dlvodu maximalni stability postupte do stfedu lodi.
Rovnomérné rozlozte vahu pasazéru, vybavy, naradi a pfisluSenstvi. Do ¢lunu nikdy
neskakejte, mohlo by dojit k protrzeni podlazky.

¢ Nepouzivejte ¢lun, pokud mate podezieni na trhlinu &i jiny anik vzduchu. Mohlo by to
byt nebezpecné.

«  Clun neni uréen pro Ggely zachrany lidskych Zivot(i. UZivejte pouze s kompetentnim
dohledem. Nikdy nedovolte potapéni z tohoto ¢lunu. Nikdy neopoustéjte ¢lun na vodé
nebo v jeho blizkosti. Nikdy se nenechte tahnout jingym dopravnim prostfedkem.

*  Neprecenujte své schopnosti na vodé, budte na sebe a posadku opatrni.

*  Dbejte na doporuceni vyrobce, pokud se tyka pouzivani tohoto vyrobku.

«  Pred pouzitim tohoto vyrobku a béhem plavby nepouzivejte alkohol ani jiné omamné
latky.

e Je-li k tomuto ¢lunu dodavano dalsi vybaveni, pouzivejte pouze vybaveni schvélené
vyrobcem.

»  Pri pouziti motoru dodrZujte maximalni povoleny vykon motoru a dodrzujte pfiru¢ku
uzivatele k tomuto motoru dodanou. Nepouzivejte neschvalené motory bez prirucky.

- Ridte se t&mito pravidly k vyhnuti se utopeni, ochrnuti, nebo jinych vaZnych zranéni.

Uzivatel tohoto vyrobku musi ovladat zakladni vodac ké dovednosti a znalosti a musi si
byt v édom rizika, kter& tento sport zahrnuje.
Zaruéni list je p Filohou této p Firuéky. L
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Pred odrazenim élunu

Ziskejte dostate €né informace a informujte i ostatni pasazéry:

*  Informujte se na mistni pfedpisy a mozné rizika jez se vztahuji k vodnim aktivitam a
uzivani €lund

e Zkontrolujte predpovéd pocasi, mistni proudy, ¢as pfilivu a odlivu a povétrnostni
podminky

e Informujte nékoho na sousi o VaSem ¢asovém planu (odjezd, pobyt, pfijezd)

e Vysvétlete zakladni ovladani ¢lunu vSem pasazéridm

*  Ujistéte se, Ze aspon jeden z VaSich pasazérl je schopen fidit ¢lun v pfipadé stavu
nouze

*  Naucte se urcit vzdalenost jiZ muzete dosahnout. Méjte na paméti, Ze Spatné pocasi ji
muze zménit

*  Pravidelné se informujte o vSech bezpeénostnich pozadavcich.

Zkontrolujte dobry stav lodi a vybaveni:
e Zkontrolujte stav vnitfniho tlaku ¢lunu
e Zkontrolujte vzduchové ventily
e Zkontrolujte zda je zatizeni rovnomérné rozlozeno — od pfidi k zadi a od jednoho boku
k druhému

Zkontrolujte, Ze mate na palub & vybaveni pro p Fipad nouze (zkontrolujte prava a
pfedpisy zem & v niZ se prav é nachazite):

e Jedna plovaci vesta na osobu

e Vzduchova pumpa, vesla, pfisluSenstvi na opravu, sada naradi

e Povinné (nafizené) vybaveni

*  Doklady o lodi, plavebni prakaz

e Svétla jsou nutnd pfi uzivani lodi za tmy

Plavba na €lunu:

Seahawk - je nafukovaci ¢lun uréeny pro rekreaci a vodni turistiku.

Dle vyhlasky MD CR 223/1995 Sb. O zpusobilosti plavidel k provozu na vnitrozemskych
vodnich cestach a jejich naslednych predpisti mize byt pouZzita v z6né 4 s pasobenim vin
s maximalni vyskou viny 0,3m.

Dle zakona CR 114/1995 Sb, a naslednych predpist je G8astnik provozu na vodni cesté
povinen dodrzovat pravidla provozu na vodni cesté. Tento ¢lun smi vést osoba bez
prikazu zpusobilosti, pokud je seznamena s technikou vedeni a téZ s plavebnimi pfedpisy
dle pfislusnych vyhlaSek MD ¢&. 224/1995 Sbh. Osoba do 15 let nesmi vést malé plavidlo

s motorem. Lod pohani osoby padlovanim v sedu na sedackach.

Osoby musi mit oble€¢enou plovaci vestu.

Upozorn éni: P¥ed plavbou si ov éfte, zda se na feku, vodni plochu nebo oblast, ve
které se chcete pohybovat, nevztahujin  éjaka zvlastni ustanoveni nebo zakazy a
prikazy, ktera je nutno dodrzovat.
Clun neni ur éen na taZeni za motorovou lodi, nesmi byt vle  éen, smykan nebo jinak
nadm érné namahan. Ostré nebo Spi €até predmeéty musi byt bezpe ¢éné zabaleny.
Plastové vrstv @ na povrchu €lunu Skodi nadm érné slune €ni zareni, proto je vhodné
€lun po plavb é ulozit do stinu.
Vystraha: Na velkych plochach /mo  Fe- jezera/ pozor na vitr vanouci od b fehu. Vznika
nebezpe &i znemoZn éni navratu! Clun nesmi byt pouzivan za ztizenych podminek -
snizena viditelnost, noc, mlha, dés t.
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Pravidla p Fi Fizeni:

*  Budte zodpovédni, nezanedbavejte bezpec¢nostni pravidla. To by mohlo ohrozit Vas
Zivot a Zivoty ostatnich

*  Naucte se, jak za kazdé situace ovladat ¢lun

*  Respektujte mistni pravidla a smérnice

*  Blizko pobrezi sméfujte do oblasti vyhrazenych pro ¢luny

e Pamatujte, Zze pocasi se muze menit velmi rychle. Vzdy si budte jisti, Ze muzete rychle
doséhnout mél¢iny

e Vzdy méjte obleGenou zachranou vestu

e Prfed ani béhem plavby nepozivejte alkohol ¢i drogy. Stfizlivé udrzuijte i ostatni
pasazéry

*  Neprekracujte dovoleny pocet osob na palubé

*  Ujistéte se, ze VaSi pasaZéfi jsou usazeni. Sezeni na stranach lodi (nafouknuté stény)
muUZe byt pohodIné v klidu ¢&i za nizkych rychlosti. Lana umozniuji pasazérim moznost
bezpecéného drzeni. V pripadé vysokych rychlosti, prudkého toku, ostrych otocek, by
vSichni pasazéfi méli zaujmout pozice na sedadlech ¢i na podlaze ¢lunu.

e Budte zvlasté opatrni pfi pfistavani. Ruce a nohy by méli zGstat uvnitf ¢lunu, aby
nedoslo k jejich poranéni

«  Dodrzujte dostateénou vzdalenost od plavct a potapéca. Vzdy se vyhnéte oblastem,
kde jsou plavci, potapéci. Budte obezietni zvlasté kdyz uzivate ¢lun blizko plazi a
jinych frekventovanych mist. Vlajka alfa vyznacuje blizkost potapécu. Pak zlstante
v dostate¢né vzdalenosti (minimalné 50 metru)

«  Neotacejte ostie ¢lun pfi vysokych rychlostech, vyhnete se tak moznosti vymrsténi
z lodi

*  Neménte zprudka smér jizdy bez pfedchoziho varovani vSech Gcastnikd plavby

¢ Vyhnéte se kontaktu nafouknutych boku lodi s ostrymi pfedméty a agresivnimi
tekutinami (jako napf. kyseliny)

¢ Na palubé nekurte

Péce a oSetfovani
Clun je vyroben v souladu s normou 1SO 6185 z materialt nejvy3si kvality. Zmény konstrukce
¢lunu ohrozuji VaSi bezpecnost, bezpeénost cestujicich a zneplatiuji zaruku.

Pro uchovani ¢lunu v dobrém stavu po nékolik let toho nemusite €init mnoho. Skladovat ¢lun
muzete v nafouknutém ¢&i vyfouknutém stavu. Pokud ho nechate venku, otoéte ho spodni
stranou nahoru a nepokladejte na néj tézké ani ostré véci. Pokud by mél ¢lun zlstat vystaven
pfimému slunci, desti, padajicimu listi, pfikryjte jej plachtou. Nedoporuéujeme ¢lun zavéSovat.
Pokud uskladnujete ¢lun ve sklepenich, garazich, pfisténcich, doporuéujeme Vam vybrat suché
a chladné misto a ubezpecit se, ze ¢lun je pfed uskladnénim suchy a disty, jinak se maze
vytvaret a hromadit plisen.

PouZivejte co nejméné Sisticich prostredkd, nerozpoustéjte ve vodé odpadni prostredky. Clun
Cistéte nejlépe na zemi.

Clun gistéte vzdy po pouziti k prevenci pfed poskozenim piskem, slanou vodou a vystaveni
slune¢niho zéfeni.

VétSina Spiny miZze byt odstranéna zahradni hadici, houbou a mydlem. Pfed uskladnénim se
ujistéte, ze ¢lun je dokonale suchy. Neukladejte na mistech, kde by ¢lun mohl byt vystaven
extrémnim teplotam, nad 60°C ¢i pod 10°C.

IPozor! Na slunci upoustét, hrozi prasknuti valc(, dna nebo jejich deformace.

PECLIVE USCHOVEJTE 8

Demontaz a uskladn éni

Za prvé vycistéte ¢lun dle instrukci popsanych v odstavci péce a udrzba. Otevrete vSechny
vzduchové klapky a ¢lun kompletné vypustte. Odstrarite z ¢lunu vSechna pfisluSenstvi. Drzaky
rybarskych udic, vesla, vak na prisluSenstvi, vak na baterii.

Obratte ¢lun dnem vzharu. PrelozZte levou stranu ¢lunu a poté pres ni preloZte pravou stranu.
Dale dvakrat pevné prehnéte pfid az ke stfedu ¢lunu, zatimco budete vytlaCovat zbyvajici
vzduch. Opakujte tento postup od zadi ¢lunu. Dva proté&jSi pfehnuté konce prelozte pres sebe
jako pfi zavirani knihy. A tak je V&S ¢lun pfipraven k uskladnéni.

Co délat p¥i potizich

Nedostate¢na tvrdost ¢lunu maze byt zpGsobena tim, Ze ¢lun je nafouknut béhem dne, napf. pfi
teploté 32°C, kdyz se pak pfes noc vzduch uvnitf ¢lunu ochladi, chladnéjSi vzduch vytvari uvnitf
¢lunu nizsi tlak a proto se pak nasledujiciho ran muze zdat ¢lun mékky. Pokud nebyl ¢lun
vystaven zménam teplot, méli by jste se podivat po zdroji iniku vzduchu.

- Dobfe se podivejte zblizka na Vas ¢lun. Otocéte ho dnem vzhliru a pofadné jej prohlédnéte.
Jakeékoliv vétsi protrhnuti bude vidét pouhym okem.

- Pokud mate jen malé tuSeni, kde se vyskytuje protrhnuti, pouZijte smés vody s jarem a
posplichejte podezielé misto. Jakékoliv protrzeni bude vytvaret bubliny, které pfesné oznaci
misto trhliny.

- Zkontrolujte netésnost vzduchovych ventill. Pokud je to nutné, poSplichejte mydlovou vodou
okoli ventilt a ventily samotné.

Opravy

Béhem bézného uzivani Vaseho ¢lunu maze dojit k jeho propichnuti. Na opravu vétSiny trhlin
potfebujete jen par minut. Vas ¢lun jste obdrzeli se samolepici zaplatou. DalSi dily potfebné
k opravé mlzete objednat u zdkaznického centra Intexu nebo z naSich webovych stranek.

Za prvé je nutno lokalizovat trhlinu, napf. pomoci bublin z mydlové vody. Déle je tfeba fadné
ocistit okoli trhliny a odstranit jakékoliv znecisténi.

UreZte tak velkou ¢ast zaplaty, aby dostate¢né prekryla poSkozenou oblast (pfiblizné 1,5 cm).
Odstrante kryci ¢ast a umistéte zaplatu na poSkozenou oblast a pevné pritisknéte. Je dobré
zaplatu zatizit. Po nalepeni zaplaty ¢lun 30 minut nenafukujte.

Pokud tato zaplata dostate¢né nedrzi, mGzete pouzit lepidlo na opravu campingovych
material(. Nejprve vSak ¢téte pribalové instrukce.

SAMOLEPICI ZAPLATA

Soucasti baleni je i samolepici zaplata (viz.obr.).

PFi vybalovani ¢lunu dbejte, aby nedoslo ke ztraté této zaplaty.
Tuto samolepici zaplatu peclivé uschovejte pro pozdé;jsi
pfipadné pouziti.

[ ]
INTEX"
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